* X %

M Eiropas Savienibas

el Padome
Brisele, 2019. gada 18. marta
(OR. en)
7586/19
ADD 1
AVIATION 59
DELACT 75
PAVADVESTULE
Satitajs: Direktors Jordi AYET PUIGARNAU kungs, Eiropas Komisijas
generalsekretara varda
Sanems$anas datums: 2019. gada 12. marts
Sanéméjs: Eiropas Savienibas Padomes generalsekretars Jeppe TRANHOLM-
MIKKELSEN kungs
K-jas dok. Nr.: C(2019) 1821 final - Annex
Temats: PIELIKUMS dokumentam - Komisijas Delegéta regula par bezpilota gaisa

kugu sistémam un tre$o valstu bezpilota gaisa kugu sistému
ekspluatantiem

Pielikuma ir pievienots dokuments C(2019) 1821 final - Annex.

Pielikuma: C(2019) 1821 final - Annex

7586/19 ADD 1 ic
TREE.2.A LV



LV

EIROPAS
KOMISIJA

Briselg, 12.3.2019
C(2019) 1821 final

ANNEX

PIELIKUMS

dokumentam
Komisijas Delegéta regula

par bezpilota gaisa kugu sistemam un treso valstu bezpilota gaisa kugu sistemu
ekspluatantiem

LV



LV

PIELIKUMS

1. dala
Prasibas C0 klases bezpilota gaisa kuga sistemai

CO0 klases bezpilota gaisa kuga sistémai (UAS) uz bezpilota gaisa kuga (UA) ir $ads klases
identifikacijas mark&jums:

__.0.__

CO0 klases UAS atbilst $adam prasibam:

(1)
2)
€)
(4)

©)

(6)

(7

(8)

MTOM, ieskaitot derigo kravu, ir mazaka par 250 g;
maksimalais atrums horizontala lidojuma ir 19 m/s;
maksimalais sasniedzamais attalums no talvadibas pilota stacijas neparsniedz 120 m;

talvadibas pilots var to drosi vadit attieciba uz stabilitati, manevréjamibu un datu
parraides posma veiktsp&ju atbilstosi razotaja noradijumiem, ka tas ir nepiecieSams
visos paredzamajos ekspluatacijas apstaklos, tostarp p&c vienas vai attieciga
gadijuma vairaku sist€mu atteices;

ir projektéta un biiveta ta, lai samazinatu traumu risku cilvekiem ekspluatacijas laika,
izvairoties no asam malam, ja vien tas tehniska zina ir iesp&jams saskana ar labu
projektéSanas un razoSanas praksi. Ja sist€ma ir aprikota ar propelleriem, ta ir
projektéta ta, lai samazinatu tadu traumu iesp&jamibu, ko var radit propellera lapstas;

ir darbinama ar elektribu, un nominalais spriegums neparsniedz 24 V lidzstravas
(DCQ) vai lidzvertigas mainstravas (4C) spriegumu; spriegums tas pieejamajas dalas
neparsniedz 24 V lidzstravas vai lidzvertigas mainstravas spriegumu; iekS$gjais
spriegums neparsniedz 24 V lidzstravas vai lidzvertigas mainstravas spriegumu, ja
vien nav nodroSinats, ka sprieguma un stravas kombinacija nerada risku vai kaitigas
iedarbibas elektroSoku pat tad, kad UAS ir bojata.

jata ir aprikota ar “seko man” reZimu un §1 funkcija ir ieslégta, ta no talvadibas pilota
atrodas attaluma, kas neparsniedz 50 m, un lauj talvadibas pilotam atgtit vadibu par
UA;

ir laista tirgt kopa ar lietotaja rokasgramatu, kura noradita §ada informacija:
(a)  UA parametri, tostarp, bet ne tikai:
- UA Klase;

— UA masa (ar atsauces konfiguracijas aprakstu) un maksimala pacelSanas
masa (MTOM);
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)

(10)

— pielaujamo derigo kravu vispargjie raksturlielumi, kas raksturo masas
lielumus, saskarnes ar UA un citi iesp&jamie ierobezojumi;

— UA talvadibas ierices un programmatiira;
— un apraksts par UA darbibu datu parraides posma zuduma gadijuma;
(b) skaidri ekspluatacijas noradijumi;

(c) ckspluatacijas  ierobezojumi  (tostarp, bet ne tikai, saistiba ar
meteorologiskajiem apstakliem un ekspluataciju dienas/nakts laika); ka art

(d) atbilstoss visu ar UAS ekspluataciju saistito risku apraksts, kas pielagots
lietotaja vecumam.

ir pievienots informativs pazinojums, kuru publicgjusi Eiropas Savienibas Aviacijas
drosibas agentiira (EASA) un kura noraditi piemé&rojamie ierobezojumi un pienakumi,
kas paredzeti Regula (ES) .../... [IR].

Sis dalas 4., 5. un 6. punktu nepieméro UAS, kas ir rotallietas Direktivas 2009/48/EK
par rotallietu droSumu nozime.

2. dala
Prasibas C1 Kklases bezpilota gaisa kuga sistemai

Cl1 klases bezpilota gaisa kuga sistémai (UAS) uz bezpilota gaisa kuga (UA) ir $ads klases
identifikacijas markgjums:

C1 klases UAS atbilst $adam prasibam:

(D)

)
3)

(4)

ir izgatavota no tadiem materialiem un ir tadas tehniskas un fizikalas 1paSibas, kas
nodroSina, ka sadursmes gadijuma pie maksimala atruma ar cilvéka galvu, uz cilveka
galvu parnesta energija ir mazaka par 80 J, vai, ka alternativa, tas MTOM ir mazaka
par 900 g, ieskaitot derigo kravu;

maksimalais atrums horizontala lidojuma ir 19 m/s;

maksimalais sasniedzamais augstums virs pacelSanas punkta neparsniedz 120 m vai
arl ta ir aprikota ar sisttmu, kas virs virsmas vai pacelSanas punkta ierobeZo
augstumu Iidz 120 m vai lidz talvadibas pilota izvéletam augstumam. Ja augstumu
var izveleties, lidojuma laika talvadibas pilotam tiek sniegta skaidra informacija par
UA augstumu virs virsmas vai pacelSanas punkta;

talvadibas pilots var to droSi vadit attieciba uz stabilitati, manevréjamibu un datu
parraides posma veiktsp&ju atbilstosi razotaja noradijumiem, ka tas ir nepiecieSams
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)

(6)

(7

(8)

)

(10)

(11)

(12)

visos paredzamajos ekspluatacijas apstaklos, tostarp péc vienas vai attieciga
gadijuma vairaku sist€ému atteices;

ir nepieciesama mehaniska izturiba, ietverot visus nepiecieSamos drosibas faktorus,
un attieciga gadijuma stabilitate, lai izturétu jebkadu iedarbibu, kurai ta ir paklauta
lietoSanas laika, un nerastos bojajums vai deformacija, kas varetu trauc@t tas drosu
lidojumu;

ir projekteta un buveta ta, lai samazinatu traumu risku cilvékiem ekspluatacijas laika,
izvairoties no asam malam, ja vien tas tehniska zina ir iesp&jams saskana ar labu
projektéSanas un razoSanas praksi. Ja sist€éma ir aprikota ar propelleriem, ta ir
projekteta ta, lai samazinatu tadu traumu iesp&jamibu, ko var radit propellera lapstas;

datu parraides posma zuduma gadijuma tai ir droSa un paredzama metode attieciba
uz UA, lai atgiitu datu parraides posmu vai beigtu lidojumu tada veida, kas samazina
ietekmi uz tre$am personam gaisa vai uz zemes,

saskana ar 13. dalu noteiktais garant€tais A-izsvarotais skanas spiediena limenis Ly
neparsniedz 15. dala noraditos limenus, iznemot fiks€tu sparnu UA;

uz UA, iznemot fiks€tu sparnu UA, un/vai ta iepakojuma ir uzlikta norade par
garantéto A-izsvaroto skanas spiediena Itmeni, ka noradits 14. dala;

ir darbinama ar elektribu, un nominalais spriegums neparsniedz 24 V lidzstravas vai
lidzvertigas mainstravas spriegumu; spriegums tas pieejamajas dalas neparsniedz
24V Iidzstravas vai lidzvertigas mainstravas spriegumu; iek$€jais spriegums
neparsniedz 24 V lidzstravas vai lidzveértigas mainstravas spriegumu, ja vien nav
nodroSinats, ka sprieguma un stravas kombinacija nerada risku vai kaitigas
iedarbibas elektroSoku pat tad, kad UAS ir bojata.

ir unikals fizisks s€rijas numurs, kas atbilst standartam ANSI/CTA-2063 Small
Unmanned Aerial Systems Serial Numbers (“Nelielu bezpilota gaisa kugu sistému
sériju numuri”);

ir tieSa attala identifikacija, kas:

(a) lauj augSupieladét UAS ekspluatanta registracijas numuru saskana ar Regulas
(ES) .../... [IR] 14.pantu un tikai péc registracijas sist€mas nodro§inata
procesa;

(b) izmantojot atveérto un dokument€to parraides protokolu, reallaika visa lidojuma
laika nodroSina turpmak min&to datu tieSu periodisku parraidi no UA ta, ka tos
var tieSi uztvert apraides diapazona esoSas mobilas ierices:

1) UAS ekspluatanta registracijas numurs;

i1)  UA unikals fizisks s€rijas numurs, kas atbilst standartam ANSI/CTA-
2063;

iiil) UA geografiska atrasanas vieta un ta augstums virs virsmas vai
pacelSanas punkta;

iv)  marSruta kurss, ko méra pulkstena raditaja virziena no geografiskiem
ziemeliem un UA atrums attieciba pret zemi; ka ar1

v)  UA talvadibas pilota geografiska atrasanas vieta vai, ja nav zinama, UA
pacelSanas punkts.
(c) nodroSina, ka lietotajs nevar izmainit b) apakSpunkta ii), iii), iv) un v) punkta
minétos datus;
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

ir aprikota ar vietziniguma sisteému, kas nodroSina:

(a) saskarni tadu datu ieladéSanai un atjauninasanai, kuri ietver informaciju par
gaisa telpas ierobezojumiem, kas attiecas uz UA atrasanas vietu un augstumu
un ko paredz geografiskas zonas, ka noteikts Regulas (ES) .../... [IR]
15. panta, un kura nodro$ina, ka min€to datu ielades vai atjauninasanas process
nemazina datu integritati un pareizibu,

(b) bridinajumu talvadibas pilotam, kad ir konstatéts iesp&ams gaisa telpas
ierobezojumu parkapums; ka art

(c) talvadibas pilotam informaciju par UA statusu, ka ar1 bridinajumu, ja tas
pozicion€Sanas vai navigacijas sisttmas nesp€] nodroSinat vietziniguma
sistémas pareizu darbibu;

ja UA ir funkcija, kas ierobezo ta piekluvi noteiktam gaisa telpas zonam vai
sektoriem, 81 funkcija darbojas ta, ka ta vienmérigi mijiedarbojas ar U4 lidojuma
vadibas sist€mu, negativi neietekméjot lidojuma droSumu; turklat, kad $§1 funkcija
nelauj UA ieklut mintajas gaisa telpas zonas vai sektoros, talvadibas pilotam tiek
sniegta skaidra informacija;

kad UA vai ta vadibas stacija sasniedz zemu akumulatora uzlades Itmeni, ta
nodroSina talvadibas pilotam skaidru bridinajumu ta, ka talvadibas pilotam ir
pietickami daudz laika drosi nosédinat U4;

ir aprikota ar gaismam $ada nolika:
(a) UA vadamibai;

(b) UA pamanamiba nakti, gaismu konstrukcija ir tada, ka cilvéks uz zemes var
atSkirt UA no pilotéjama gaisa kuga;

jata ir aprikota ar “seko man” reZimu un §1 funkcija ir ieslégta, ta no talvadibas pilota
atrodas attaluma, kas neparsniedz 50 m, un lauj talvadibas pilotam atgtt vadibu par
UA;
ir laista tirgt kopa ar lietotaja rokasgramatu, kura noradita $ada informacija:
(a) UA parametri, tostarp, bet ne tikai:

- UA Klase,

— UA masa (ar atsauces konfiguracijas aprakstu) un maksimala pacelSanas
masa (MTOM);

— pielaujamo derigo kravu vispargjie raksturlielumi, kas raksturo masas
lielumus, saskarnes ar UA un citi iesp&jamie ierobezojumi;

— UA talvadibas ierices un programmatiira;

— atsauce uz parraides protokolu, kas izmantots tiesas attalas identifikacijas
sakariem,

— akustiskas jaudas Iimenis,

— un apraksts par U4 darbibu datu parraides posma zuduma gadijuma;

(b) skaidri ekspluatacijas noradijumi;
(c) procediira gaisa telpas ierobezojumu augSupieladei;
(d) tehniskas apkopes instrukcijas;

4
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(19)

(e) problému noveérsanas proceduras;

) ekspluatacijas ierobezojumi (tostarp, bet ne tikai, saistiba ar
meteorologiskajiem apstakliem un ekspluataciju dienas/nakts laika); ka art

(2) atbilstoSs visu ar UAS ekspluataciju saistito risku apraksts;

ir pievienots informativs pazinojums, kuru publicgjusi Eiropas Savienibas Aviacijas
drosibas agentiira un kura noraditi piem&rojamie ierobezojumi un pienakumi, kas
paredzeti ES tiesibu aktos.

3. dala
Prasibas C2 klases bezpilota gaisa kuga sistemai

C2 klases bezpilota gaisa kuga sistémai (UAS) uz bezpilota gaisa kuga (UA) ir $ads klases
identifikacijas mark&jums:

mERY 2 /-

C2 klases UAS atbilst $adam prasibam:

(1)
2)

€)

(4)

©)

MTOM, ieskaitot derigo kravu, ir mazaka par 4 kg;

maksimalais sasniedzamais augstums virs pacelSanas punkta neparsniedz 120 m vai
arl ta ir aprikota ar sistému, kas virs virsmas vai pacelSanas punkta ierobezo
augstumu lidz 120 m vai lidz talvadibas pilota izvéletam augstumam. Ja augstumu
var izvéleties, lidojuma laika talvadibas pilotam tiek sniegta skaidra informacija par
UA augstumu virs virsmas vai pacelSanas punkta;

talvadibas pilots ar atbilstoSu kompetenci, ka noteikts Regula (ES) .../... [IR], var to
drosi vadit attieciba uz stabilitati, manevréjamibu un datu parraides posma veiktsp&ju
atbilsto$i razotaja noradijumiem, ka tas ir nepiecieSams visos paredzamajos
ekspluatacijas apstaklos, tostarp péc vienas vai attieciga gadijjuma vairaku sistému
atteices;

ir nepiecieSama mehaniska izturiba, ietverot visus nepiecieSamos droSibas faktorus,
un attieciga gadijuma stabilitate, lai izturétu jebkadu iedarbibu, kurai ta ir paklauta
lietoSanas laika, un nerastos bojajums vai deformacija, kas varétu traucet tas droSu
lidojumu;

atsait€ piestiprinata U4 gadijuma atsaites stiepes garums ir mazaks par 50 m un

mehaniska stipriba ir vismaz:

(a) par gaisu smagakam gaisa kugim — 10 reizes lielaka par svaru, kads ir par
gaisu smagakam gaisa kugim pie maksimalas masas;
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(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(b) par gaisu vieglakam gaisa kugim — 4 reizes lielaka par speku, ko rada
maksimalas statiskas vilces un maksimala pielaujama v&a atruma
aerodinamiska speka kombinacija lidojuma;

ir projektéta un buveta ta, lai samazinatu traumu risku cilvékiem ekspluatacijas laika,
izvairoties no asam malam, ja vien tas tehniska zina ir iesp&jams saskana ar labu
projektéSanas un razoSanas praksi. Ja sisttma ir aprikota ar propelleriem, ta ir
projekteta ta, lai samazinatu tadu traumu iesp&jamibu, ko var radit propellera lapstas;

ja vien UA nav piestiprinats atsait€é, datu parraides posma zuduma gadijuma tai ir
droSa un paredzama metode attieciba uz UA, lai atglitu datu parraides posmu vai
beigtu lidojumu tada veida, kas samazina ietekmi uz treSam personam gaisa vai uz
zemes;

ja vien UA nav piestiprinats atsait€, ir aprikota ar datu parraides posmu, kas
aizsargats pret neatlautu piekluvi vadibas un kontroles funkcijam;

ir aprikota ar maza atruma rezimu, ko var izvél&ties talvadibas pilots un kas ierobezo
maksimalo kreis€Sanas atrumu Iidz ne vairak ka 3 m/s, iznemot fiksétu sparnu U4;

saskana ar 13. dalu noteiktais garant€tais A-izsvarotais skanas spiediena limenis Ly
neparsniedz 15. dala noraditos limenus, iznemot fiks€tu sparnu UA;

uz UA, iznemot fiks€tu sparnu UA, un/vai ta iepakojuma ir uzlikta norade par
garantéto A-izsvaroto skanas spiediena Itmeni, ka noradits 14. dala;

ir darbinama ar elektribu, un nominalais spriegums neparsniedz 48 V lidzstravas vai
lidzvertigas mainstravas spriegumu; spriegums tas pieejamajas dalas neparsniedz
48 V Ilidzstravas vai lidzveértigas mainstravas spriegumu; iek$€jais spriegums
neparsniedz 48 V Iidzstravas vai lidzvertigas mainstravas spriegumu, ja vien nav
nodroSinats, ka sprieguma un stravas kombinacija nerada risku vai kaitigas
iedarbibas elektroSoku pat tad, kad UAS ir bojata.

ir unikals fizisks s€rijas numurs, kas atbilst standartam ANSI/CTA-2063 Small
Unmanned Aerial Systems Serial Numbers (“Nelielu bezpilota gaisa kugu sistému
sériju numuri”);

ja vien UA nav piestiprinats atsaitg, ir tieSa attala identifikacija, kas:

(a) lauj augSupieladét UAS ekspluatanta registracijas numuru saskana ar Regulas
(ES) .../... [IR] 14.pantu un tikai péc registracijas sist€mas nodroSinata
procesa;

(b) izmantojot atveérto un dokument€to parraides protokolu, reallaika visa lidojuma
laika nodroSina turpmak min&to datu tieSu periodisku parraidi no UA ta, ka tos
var tieSi uztvert apraides diapazona esoSas mobilas ierices:

1) UAS ekspluatanta registracijas numurs;

i1)  UA unikals fizisks s€rijas numurs, kas atbilst standartam ANSI/CTA-
2063;

iii) UA geografiska atrasanas vieta un ta augstums virs virsmas vai
pacelSanas punkta;

iv)  marSruta kurss, ko méra pulkstena raditaja virziena no geografiskiem
ziemeliem un UA atrums attieciba pret zemi; ka ar1

v) talvadibas pilota geografiska atrasanas vieta.
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(c) nodrosina, ka lietotajs nevar izmainit b) apakSpunkta ii), iii), iv) un v) punkta
minétos datus;

ir aprikota ar vietziniguma funkciju, kas nodroSina:

(a) saskarni tadu datu ieladéSanai un atjauninasanai, kuri ietver informaciju par
gaisa telpas ierobezojumiem, kas attiecas uz UA atrasanas vietu un augstumu
un ko paredz geografiskas zonas, ka noteikts Regulas (ES) .../... [IR]
15. panta, un kura nodro$ina, ka min€to datu ielades vai atjauninasanas process
nemazina datu integritati un pareizibu,

(b) bridinajumu talvadibas pilotam, kad ir konstatéts iesp&ams gaisa telpas
ierobezojumu parkapums; ka art

(c) talvadibas pilotam informaciju par UA statusu, ka ar1 bridinajumu, ja tas
pozicion€Sanas vai navigacijas sisttmas nesp€] nodroSinat vietziniguma
sistémas pareizu darbibu;

ja UA ir funkcija, kas ierobeZo ta piekluvi noteiktam gaisa telpas zonam vai
sektoriem, §1 funkcija darbojas ta, ka ta vienmérigi mijiedarbojas ar U4 lidojuma
vadibas sist€tmu, negativi neietekméjot lidojuma droSumu; turklat, kad $§1 funkcija
nelauj UA ieklut miné&tajas gaisa telpas zonas vai sektoros, talvadibas pilotam tiek
sniegta skaidra informacija;

kad UA vai ta vadibas stacija sasniedz zemu akumulatora uzlades Itmeni, ta
nodroSina talvadibas pilotam skaidru bridinajumu ta, ka talvadibas pilotam ir
pietickami daudz laika drosi nosédinat U4;

ir aprikota ar gaismam $ada noliika:
(1) UA vadamibai;

(2) UA pamanamiba nakti, gaismu konstrukcija ir tada, ka cilvéks uz zemes var
atskirt UA no pilot€jama gaisa kuga;

ir laista tirgti kopa ar lietotaja rokasgramatu, kura noradita $ada informacija:
(a)  UA parametri, tostarp, bet ne tikai:
- UA Kklase,

— UA masa (ar atsauces konfiguracijas aprakstu) un maksimala pacelSanas
masa (MTOM);

—  pielaujamo derigo kravu vispargjie raksturlielumi, kas raksturo masas
lielumus, saskarnes ar UA un citi iesp&jamie ierobeZojumi;

— UA talvadibas ierices un programmatiira;

— atsauce uz parraides protokolu, kas izmantots tiesas attalas identifikacijas
sakariem,

— akustiskas jaudas limenis,

— un apraksts par UA darbibu datu parraides posma zuduma gadijuma;
(b) skaidri ekspluatacijas noradijumi;
(c) procediira gaisa telpas ierobezojumu augsSupieladei;
(d) tehniskas apkopes instrukcijas;

(e) problému novérSanas procediiras;
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(20)

(f) ekspluatacijas ierobezojumi (tostarp, bet ne tikai, saistiba ar
meteorologiskajiem apstakliem un ekspluataciju dienas/nakts laika); ka ari

(g) atbilstoss visu ar UAS ekspluataciju saistito risku apraksts;

ir pievienots informativs pazinojums, kuru publicgjusi Eiropas Savienibas Aviacijas
drosibas agentiira un kura noraditi piemérojamie ierobezojumi un pienakumi, kas
paredzéeti ES tiesibu aktos.

4. dala
Prasibas C3 klases bezpilota gaisa kuga sistemai

C3 klases bezpilota gaisa kuga sistémai (UAS) uz bezpilota gaisa kuga (UA) ir $ads klases
identifikacijas markgjums:

3/

C3 klases UAS atbilst §adam prasibam:

(1)

2)

€)

(4)

©)

MTOM ir mazaka par 25 kg, ieskaitot derigo kravu, un maksimala raksturiga
dimensija ir mazaka par 3 m;

maksimalais sasniedzamais augstums virs pacelSanas punkta neparsniedz 120 m vai
ar1 ta ir aprikota ar sistému, kas virs virsmas vai pacelSanas punkta ierobezo
augstumu lidz 120 m vai lidz talvadibas pilota izvéletam augstumam. Ja augstumu
var izvéleties, lidojuma laika talvadibas pilotam tiek sniegta skaidra informacija par
UA augstumu virs virsmas vai pacelSanas punkta;

pilots ar atbilstoSu kompetenci, ka noteikts Regula (ES) .../... [IR], var to drosi vadit
attieciba uz stabilitati, manevréjamibu un datu parraides posma veiktsp&ju atbilstosi
razotaja noradijumiem, ka tas ir nepiecieSams visos paredzamajos ekspluatacijas
apstaklos, tostarp péc vienas vai attieciga gadijuma vairaku sist€mu atteices;

atsait€ piestiprinata UA gadijuma atsaites stiepes garums ir mazaks par 50 m un
mehaniska stipriba ir vismaz:

(a) par gaisu smagakam gaisa kugim — 10 reizes lielaka par svaru, kads ir par
gaisu smagakam gaisa kugim pie maksimalas masas;

(b) par gaisu vieglakam gaisa kugim — 4 reizes lielaka par speku, ko rada
maksimalas statiskas vilces un maksimala pielaujama v&a atruma
aerodinamiska speka kombinacija lidojuma;

ja vien UA nav piestiprinats atsait€, datu parraides posma zuduma gadijuma tai ir
droSa un paredzama metode attieciba uz UA, lai atgutu datu parraides posmu vai
beigtu lidojumu tada veida, kas samazina ietekmi uz treSam personam gaisa vai uz
zemes;
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(6)

(7)

(8)

©)

(10)

(11)

uz UA, iznemot fiksétu sparnu UA, un/vai ta iepakojuma ir uzlikta 14. dala paredzeta
norade par garantéto A-izsvaroto skanas spiediena [tmeni L4, kas noteikts atbilstigi
13. dalai, iznemot fiks€tu sparnu UA;

ir darbinama ar elektribu, un nominalais spriegums neparsniedz 48 V lidzstravas vai
lidzvertigas mainstravas spriegumu; spriegums tas pieejamajas dalas neparsniedz
48 V Iidzstravas vai lidzvertigas mainstravas spriegumu; iek$€jais spriegums
neparsniedz 48 V Iidzstravas vai lidzvertigas mainstravas spriegumu, ja vien nav
nodroSinats, ka sprieguma un stravas kombinacija nerada risku vai kaitigas
iedarbibas elektrosoku pat tad, kad UAS ir bojata.

ir unikals fizisks serijas numurs, kas atbilst standartam ANSI/CTA-2063 Small
Unmanned Aerial Systems Serial Numbers (“Nelielu bezpilota gaisa kugu sist€emu
sériju numuri”);

ja vien UA nav piestiprinats atsaite, ir tieSa attala identifikacija, kas:

(a) lauj augSupieladét UAS ekspluatanta registracijas numuru saskana ar Regulas
(ES) .../... [IR] 14.pantu un tikai péc registracijas sist€mas nodro$inata
procesa;

(b) izmantojot atvérto un dokument&to parraides protokolu, reallaika visa lidojuma
laika nodroSina turpmak minéto datu tieSu periodisku parraidi no UA ta, ka tos
var tieSi uztvert apraides diapazona eso$as mobilas ierices:

1) UAS ekspluatanta registracijas numurs;

i)  UA unikals fizisks s@rijas numurs, kas atbilst standartam ANSI/CTA-
2063;

iii) UA geografiska atrasanas vieta un ta augstums virs virsmas vai
pacelSanas punkta;

iv) marSruta kurss, ko méra pulkstena raditaja virziena no geografiskiem
ziemeliem un UA atrums attieciba pret zemi; ka ar1

v) talvadibas pilota geografiska atrasanas vieta.

(c) nodrosina, ka lietotajs nevar izmainit b) apakSpunkta ii), iii), iv) un v) punkta
minétos datus;

ir aprikota ar vietziniguma funkciju, kas nodroSina:

(a) saskarni tadu datu ielad€Sanai un atjauninasanai, kuri ietver informaciju par
gaisa telpas ierobezojumiem, kas attiecas uz UA atraSanas vietu un augstumu
un ko paredz geografiskas zonas, ka noteikts Regulas (ES) .../... [IR]
15. panta, un kura nodroSina, ka So datu ielades vai atjauninaSanas process
nemazina datu integritati un pareizibu;

(b) bridinajumu talvadibas pilotam, kad ir konstatéts iesp&jams gaisa telpas
ierobezojumu parkapums; ka art

(c) talvadibas pilotam informaciju par UA statusu, ka ari bridinajumu, ja tas
pozicion€Sanas vai navigacijas sisttmas nesp€] nodroSinat vietziniguma
sisteémas pareizu darbibu;

ja UA 1r funkcija, kas ierobezo ta piekluvi noteiktam gaisa telpas zonam vai

sektoriem, §1 funkcija darbojas ta, ka ta vienmérigi mijiedarbojas ar UA4 lidojuma
vadibas sist€ému, negativi neietekmé&jot lidojuma droSumu; turklat, kad §1 funkcija
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

nelauj UA iekliit min€tajas gaisa telpas zonas vai sektoros, talvadibas pilotam tiek
sniegta skaidra informacija;

ja vien UA nav piestiprinats atsaite, ir aprikota ar datu parraides posmu, kas
aizsargats pret neatlautu piekluvi vadibas un kontroles funkcijam;

kad UA vai ta vadibas stacija sasniedz zemu akumulatora uzlades Iimeni, ta
nodroSina talvadibas pilotam skaidru bridinajumu ta, ka talvadibas pilotam ir
pietiekami daudz laika drosi nosédinat U4;

ir aprikota ar gaismam $ada nolika:
(1) UA vadamibai;

(2) UA pamanamiba nakti, gaismu konstrukcija ir tada, ka cilvéks uz zemes var
atSkirt UA no pilotéjama gaisa kuga;

ir laista tirgt kopa ar lietotaja rokasgramatu, kura noradita $ada informacija:
(a)  UA parametri, tostarp, bet ne tikai:
- UA Kklase,

— UA masa (ar atsauces konfiguracijas aprakstu) un maksimala pacel$anas
masa (MTOM);

—  pielaujamo derigo kravu vispargjie raksturlielumi, kas raksturo masas
lielumus, saskarnes ar U4 un citi iesp&jamie ierobeZojumi;

— UA talvadibas ierices un programmatiira;

— atsauce uz parraides protokolu, kas izmantots tie$as attalas identifikacijas
sakariem,

— akustiskas jaudas Itmenis,
— un apraksts par UA darbibu datu parraides posma zuduma gadijuma;
(b) skaidri ekspluatacijas noradijumi;
(c) procediira gaisa telpas ierobezojumu augSupieladei;
(d) tehniskas apkopes instrukcijas;
(e) problému novérSanas procediiras;

(f) ekspluatacijas ierobezojumi  (tostarp, bet ne tikai, saistiba ar
meteorologiskajiem apstakliem un ekspluataciju dienas/nakts laika); ka ari

(g) atbilstoss visu ar UAS ekspluataciju saistito risku apraksts;

ir pievienots informativs pazinojums, kuru publicgjusi Eiropas Savienibas Aviacijas
drosibas agentiira un kura noraditi piemérojamie ierobezojumi un pienakumi, kas
paredzeti ES tiesibu aktos.

S. dala
Prasibas C4 Kklases bezpilota gaisa kuga sistemai

C4 klases bezpilota gaisa kuga sistémai (UAS) uz bezpilota gaisa kuga (UA4) redzama veida ir
$ads markgjums:
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C4 klases UAS atbilst Sadam prasibam:
(1) MTOM, ieskaitot derigo kravu, ir mazaka par 25 kg;

(2) talvadibas pilots var to drosi vadit un manevrét atbilstosi razotaja noradijumiem, ka
tas ir nepiecieSams visos paredzamajos ekspluatacijas apstaklos, tostarp péc vienas
vai attieciga gadijuma vairaku sist€mu atteices;

3) nav pieejami automatiski vadibas rezimi, iznemot lidojuma stabilizacijas palidzibu,
kas tieSi neietekm€ trajektoriju, un datu parraides posma zuduma palidzibu, ar
noteikumu, ka iepriek§ noteikta fikséta vieta ir pieejamas lidojuma vadibas ierices
datu parraides posma zuduma gadijumam,;

(4) ir laista tirgt kopa ar lietotaja rokasgramatu, kura noradita $ada informacija:

(a)

UA parametri, tostarp, bet ne tikai:

UA Kklase,

UA masa (ar atsauces konfiguracijas aprakstu) un maksimala pacel$anas
masa (MTOM);

pielaujamo derigo kravu vispargjie raksturlielumi, kas raksturo masas
lielumus, saskarnes ar UA un citi iesp&jamie ierobeZojumi;

UA talvadibas ierices un programmatiira;

un apraksts par U4 darbibu datu parraides posma zuduma gadijuma;

(b) skaidri ekspluatacijas noradijumi;
(c) tehniskas apkopes instrukcijas;
(d) problému novérSanas procediiras;
(e) ekspluatacijas ierobezojumi (tostarp, bet ne tikai, saistiba ar
meteorologiskajiem apstakliem un ekspluataciju dienas/nakts laika); ka ari
(f) atbilstoss visu ar UAS ekspluataciju saistito risku apraksts;
%) ir pievienots informativs pazinojums, kuru publicgjusi Eiropas Savienibas Aviacijas

drosibas agentiira un kura noraditi piemérojamie ierobezojumi un pienakumi, kas
paredzeti ES tiesibu aktos.

6. dala

Prasibas tieSas attalas identifikacijas papildiericei

Tiesas attalas identifikacijas papildierice atbilst $adam prasibam:
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(D

2

3)

(4)

©)

lauj augsSupieladét UAS ekspluatanta registracijas numuru saskana ar Regulas (ES)
.../... [IR] 14. pantu un tikai p&c registracijas sist€mas nodros§inata procesa;

uz papildierices un tas iepakojuma vai tas lietotaja rokasgramatas salasama veida ir
uzlikts unikals fizisks sérijas numurs, kas atbilst standartam ANSI/CTA-2063 Small
Unmanned Aerial Systems Serial Numbers (“Nelielu bezpilota gaisa kugu sistému
sériju numuri”);

izmantojot atvérto un dokumentéto parraides protokolu, reallaika visa lidojuma laika
nodroSina turpmak minéto datu tieSu periodisku parraidi no UA ta, ka tos var tiesi
uztvert apraides diapazona esos$as mobilas ierices:

1) UAS ckspluatanta registracijas numurs;

ii)  papildierices unikals fizisks s€rijas numurs, kas atbilst standartam
ANSI/CTA-2063;

iii) UA geografiska atrasanas vieta un ta augstums virs virsmas vai
pacelSanas punkta;

iv)  marSruta kurss, ko méra pulkstena raditaja virziena no geografiskiem
ziemeliem un UA atrums attieciba pret zemi; ka ar1

v)  UA talvadibas pilota geografiska atraSanas vieta vai, ja nav zinama, UA
pacelSanas punkts.

nodroSina, ka lietotajs nevar izmainit 3. punkta ii), iii), iv) un v) punkta ming&tos
datus;

ir laista tirgl ar lietotdja rokasgramatu, kura ir noradita atsauce uz parraides
protokolu, kas izmantots tieSas attalas identifikacijas sakariem, un instrukcija par to,
ka:

(a) uzstadit moduli uz UA4;

(b) augsupieladét UAS ekspluatanta registracijas numuru.

7. dala

Atbilstibas novertéSanas A modulis — iek$éja razoSanas kontrole

Ieks$€ja razoSanas kontrole ir atbilstibas noveértéSanas procedira, ar kuru raZotajs
izpilda §is dalas 2., 3. un 4. punkta noteiktos pienakumus un nodroSina un deklaré
vienigi uz savu atbildibu, ka attiecigie raZojumi atbilst 1., 5. vai 6. dalas prasibam,
kas uz tiem attiecas.

Tehniska dokumentacija
Razotajs izstrada tehnisko dokumentaciju saskana ar §is regulas 17. pantu.
RazoSana

Razotajs veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai izgatavoSanas process un ta
parraudziba nodroSinatu izgatavota raZojuma atbilstibu §is dalas 2. punkta miné&tajai
tehniskajai dokumentacijai un 1., 5. vai 6. dala izklastitajam prasibam, kas uz to
attiecas.

CE zime un ES atbilstibas deklaracija.

(1) Razotajs saskana ar §is regulas 15. un 16. pantu uzliek CE zimi un attieciga
gadijuma UA klases identifikacijas mark&umu katram atseviSkam raZojumam,
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5.

kas atbilst piem&rojamajam prasibam, kuras noteiktas 1., 5. vai 6. dala, kas uz
to attiecas.

(2) Razotajs katram razojuma modelim rakstiski sagatavo ES atbilstibas
deklaraciju un glaba to kopa ar tehnisko dokumentaciju valsts iestazu
vajadzibam vismaz 10 gadus p&€c razojuma laiSanas tirgii. ES atbilstibas
deklaracija skaidri norada razojumu, kuram deklaracija ir sagatavota.

ES atbilstibas deklaracijas eksemplaru péc pieprasijuma dara pieejamu attiecigajam
iestadem.

Pilnvarotais parstavis

Razotaju pienakumus, kas izklastiti 4. punkta, vinu uzdevuma un atbildiba var pildit
pilnvarotais parstavis ar noteikumu, ka Sie pienakumi ir noraditi pilnvara.

8. dala

Atbilstibas novertéSanas B un C modulis — ES tipa parbaude un

atbilstiba tipam, pamatojoties uz iekSéjo razoSanas kontroli, ka

noradits Lemuma Nr. 768/2008/EK 1I pielikuma

Ja ir atsauce uz So dalu, atbilstibas novértéSanas procedura ievéro Saja dala minéto B moduli
(ES tipa parbaude) un C moduli (atbilstiba tipam, pamatojoties uz ieksgjo razosanas kontroli).

B modulis

ES tipa parbaude

1.

ES tipa parbaude ir atbilstibas noveértéSanas procediiras dala, kura pazinota struktiira
parbauda razojuma tehnisko projektu un verificé un apstiprina, ka razojuma
tehniskais projekts atbilst 1.—6. dala izklastitajam prasibam, kas tam piemérojamas.

ES tipa parbaudi veic ar raZzojuma tehniska projekta atbilstibas novertejumu,
parbaudot 3. apakSpunkta minéto tehnisko dokumentaciju un apstiprinoSos
pieradijumus, ka ar1 parbaudot razojuma vienas vai vairaku butisku dalu paraugus,
kas ir reprezentativi paredzama razojuma paraugi (raZojuma tipa un projekta tipa
kombinaciju).

Razotajs iesniedz ES tipa parbaudes pieteikumu vienai pazinotajai struktiirai péc
savas izvéles.

Pieteikuma ieklauj:

(1) razotaja nosaukumu un adresi un, ja pieteikumu iesniedz pilnvarots parstavis,
ar1 vina vardu vai nosaukumu un adresi,

(2) rakstisku pazinojumu, ka Sads pieteikums nav iesniegts neviena cita pazinotaja
struktira.

(3) tehnisko dokumentaciju. Izmantojot tehnisko dokumentaciju, ir iesp&ams
novertét raZzojuma atbilstibu piemérojamajam S§is regulas prasibam un taja ir
ieklauta riska(-u) pienaciga analize un novértéjums. Tehniskaja dokumentacija
attieciga gadijuma ietver §1s regulas 17. panta min€tos elementus;

(4) paraugi, kas ir reprezentativi paredzetd raZzojuma paraugi. Pazinota struktiira
var pieprasit papildu paraugus, ja tie vajadzigi testa programmas veikSanai;
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(5) papildu pieradijumi, kas apliecina konstrukcijas tehniska risinajuma
piemérotibu. Sajos apstiprino$ajos pieradijumos norada visus izmantotos
dokumentus, jo ipa$i, ja nav pieméroti vai nav pilniba pieméroti attiecigie
saskanotie standarti un/vai tehniskas specifikacijas. ApstiprinoSajos
pieradijumos vajadzibas gadijuma ieklauj tadu testu rezultatus, kurus saskana
ar citam attiecigdm tehniskajam specifikacijam ir veikusi razotaja atbilstiga
laboratorija vai cita test€Sanas laboratorija razotdja varda un uz razotaja
atbildibu.

4. Pazinota struktiira:
attieciba uz razojumu:

(1) parbauda tehnisko dokumentaciju un apstiprinos$os pieradijumus, lai novértétu
razojuma tehniska projekta atbilstibu;

attieciba uz paraugiem:

(2) verifice, vai paraugs(-i) ir razots(-1) atbilstigi tehniskajai dokumentacijai, un
nosaka elementus, kas ir projekteti saskana ar piemérojamajiem attiecigo
saskanoto standartu noteikumiem un/vai tehniskajam specifikacijam, ka ari
elementus, kas projekteti, nepiemerojot mingto standartu attiecigos
noteikumus;

(3) veic atbilstigas parbaudes un testus vai nodroSina to veikSanu, lai parbauditu,
vai gadijumos, kad razotajs izvelgjies piemerot attiecigajos saskanotajos
standartos un/vai tehniskajas specifikacijas paredz€tos risinajumus, tie
pieméroti pareizi;

(4) wveic attiecigas parbaudes un testus vai uztic to veikSanu citiem, lai
parliecinatos, ka gadijumos, kad nav tikuSi pieméroti attiecigie atbilstigo
piemérojamo standartu un/vai tehnisko specifikaciju noteikumi, razotaja
pienemtie risinajumi atbilst attiecigajam tiesibu akta pamatprasibam,;

(5) vienojas ar razotaju par vietu, kur tiks veiktas §is parbaudes un testéSana.

5. Pazinota struktiira sagatavo noveért€§juma zinojumu, kura norada pasakumus, kas
veikti saskana ar 4. punktu, un So pasakumu rezultatus. Neskarot savus pienakumus,
kas paredzeti turpmak 8. punkta, pazinota struktiira pilnigi vai dal&ji izpauz minéta
zinojuma saturu tikai ar raZzotaja piekriSanu.

6. Ja tips atbilst §1s regulas prasibam, pazinota struktira izsniedz raZotajam ES tipa
parbaudes sertifikatu. Minétaja sertifikata ieklauj razotadja nosaukumu un adresi,
parbaudes secinajumus, attiecigos parbaudé aptverto prasibu aspektus, sertifikata
deriguma nosacijumus (ja tadi ir) un apstiprinata tipa identifikacijai nepiecieSamos
datus. Sertifikatam var but viens vai vairaki pielikumi.

ES sertifikata un ta pielikumos ietver visu attiecigo informaciju, kas vajadziga, lai

varétu novertét izgatavoto razojumu atbilstibu parbauditajam tipam un lai varétu
veikt parbaudi lietoSanas laika.

Ja tips neatbilst §1s regulas piem&rojamajam prasibam, pazinota struktiira atsakas
izsniegt ES tipa parbaudes sertifikatu un attiecigi informé pieteikuma iesniedzgju,
precizi noradot §ada atteikuma iemeslus.

7. Pazinota struktiira seko Iidzi visparpienemto standartu izmainam, kas norada, ka
apstiprinatais tips varétu vairs neatbilst piemérojamajam $§is regulas prasibam, un
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10.

nosaka, vai $adu izmainu rezultata ir nepiecieSama sikaka izmekl&Sana. Ja ta ir
nepiecieSama, pilnvarota iestade par to attiecigi informeé razotaju.

Razotajs inform& pazinoto struktiiru, kura glabajas ar ES tipa parbaudes sertifikatu
saistita tehniska dokumentacija, par visam apstiprinata tipa izmainam, kas var
ietekm@t razojuma atbilstibu §is regulas pamatprasibam vai minéta sertifikata
deriguma nosacfjumus. Sadam izmainam ir vajadzigs papildu apstiprinajums, ko
pievieno ka papildinajumu sakotn&jam ES tipa parbaudes sertifikatam.

Katra pazinota struktiira informé tas pazinojoSo iestadi par izsniegtajiem vai
anulétajiem ES tipa parbaudes sertifikatiem un/vai jebkuriem to papildinajumiem, un
un/vai to papildinajumu sarakstu, kuri ir atteikti, kuru darbiba ir apturéta vai citadi
ierobezota.

Katra pazinota struktiira informe& parjas pazinotas struktiiras par tiem ES tipa
parbaudes sertifikatiem un/vai to papildinajumiem, kurus §1 strukttra ir atteikusi,
atsaukusi, kuru darbibu ta ir apturjusi vai citadi ierobezojusi, un p&c pieprasijuma
ar1 par tiem sertifikatiem un/vai to papildinajumiem, kurus ta ir izsniegusi.

Komisija, dalibvalstis un pargjas pazinotas struktiiras, iesniedzot pieprasijumu, var
sanemt ES tipa parbaudes sertifikatu un/vai to papildinajumu kopijas. Iesniedzot
pamatotu pieprasijjumu, Komisija un dalibvalstis var sanemt tehniskas
dokumentacijas un pazinotas struktiiras veikto parbauzu rezultatu kopiju.

Pazinota struktira glaba ES tipa parbaudes sertifikata, ta pielikumu un
papildindjumu, ka ari tehniskas dokumentacijas un razotaja iesniegtas
dokumentacijas kopijas 10 gadus p&c razojuma novert€Sanas vai lidz sertifikata
deriguma termina beigam.

Razotajs glaba ES tipa parbaudes sertifikata, ta pielikumu un papildindjumu kopiju
kopa ar tehnisko dokumentaciju pieejamus valsts iestadem 10 gadus p&c raZzojuma
laiSanas tirgt.

Razotaja pilnvarotais parstavis var iesniegt 3. punkta minéto pieteikumu un pildit
pienakumus, kas izklastiti 7. un 9. punkta, ar noteikumu, ka tie ir precizéti
pilnvarojuma.

C modulis

Atbilstiba tipam, pamatojoties uz razoSanas iekséjo kontroli

1.

Atbilstiba tipam, pamatojoties uz iekS€jo raZoSanas kontroli, ir atbilstibas
novertéSanas procediiras dala, ar kuru raZotajs izpilda 2. un 3. punkta noteiktos
pienakumus un nodros$ina un deklarg, ka attiecigie razojumi atbilst ES tipa parbaudes
sertifikata aprakstitajam tipam un piemerojamajam §1s regulas prasibam.

RazoSana

Razotajs veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai raZoSanas process un ta parraudziba
nodroSinatu izgatavota razojuma atbilstibu ES tipa parbaudes sertifikata
aprakstitajam apstiprinatajam tipam un piem&rojamam prasibam, kas noraditas 1.—
6. dala.

CE zime un ES atbilstibas deklaracija.

(1) Razotajs uzliek CE zimi un attieciga gadijuma UA klases identifikacijas
mark&umu saskana ar §is regulas 15. un 16. pantu uz katra razojuma, kas
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atbilst ES tipa parbaudes sertifikata aprakstitajam tipam un piem&rojamajam
prasibam, kas noraditas 1.—6. dala.

(2) Razotajs rakstiski sagatavo ES atbilstibas deklaraciju katram razojuma tipam
un glaba to valsts iestazu vajadzibam 10 gadus péc razojuma laiSanas tirgii. ES
atbilstibas deklaracija skaidri norada razojuma tipu, kuram deklaracija ir
sagatavota.

ES atbilstibas deklaracijas eksemplaru péc pieprasijuma dara pieejamu
attiecigajam iestadém.
4. Pilnvarotais parstavis
Razotaja pienakumus, kas izklastiti 3. punkta, vina uzdevuma un atbildiba var pildit
pilnvarotais parstavis ar noteikumu, ka $ie pienakumi ir noraditi pilnvara.
9. dala
Atbilstibas noverteSanas H modulis — atbilstiba, pamatojoties uz
visaptveroSu kvalitates nodroSinasanu, ka noradits Lemuma
Nr. 768/2008/EK II pielikuma

1. Atbilstiba, pamatojoties uz visaptveroSu kvalitates nodroSinasanu, ir atbilstibas
novertéSanas procediira, ar kuru razotdjs izpilda 2. un 5.punktd noraditos
pienakumus un nodroSina un deklar€ uz savu atbildibu, ka attiecigais raZzojums atbilst
piem&rojamajam prasibam, kas noraditas 1.—6. dala.

2. RazoSana

Razotajs attieciga razojuma projekt€Sana, razosana, galigaja parbaudé un test€Sana
izmanto apstiprinato kvalitates nodroS§inasanas sist€ému atbilstigi 3. punktam, un tas ir
paklauts uzraudzibai, ka noteikts 4. punkta.

3. Kvalitates sist€ma

(1) Razotajs iesniedz pasa izvéletajai pazinotajai struktiirai pieteikumu attieciga
razojuma kvalitates nodroSinasanas sist€mas novertésanai.
Pieteikuma ieklauy:

(a) raZotaja vardu/nosaukumu un adresi un, ja pieteikumu iesniedz
pilnvarotais parstavis, norada ari §a parstavja vardu/nosaukumu un
adresi;

(b) tehnisko dokumentaciju katram razojuma tipam, ko paredzets razot,
attieciga gadijuma ietverot 10. dala noraditos elementus;

(c) kvalitates sistemas dokumentaciju;

(d) rakstisku pazinojumu, ka tads pats pieteikums nav iesniegts nevienai citai
pazinotajai struktiirai;
(2) Kvalitates nodroSinasanas sisttma nodroSina raZojuma atbilstibu §is regulas
prasibam.

Visus razotaja pienemtos principus, prasibas un noteikumus sistematiski un
strukturéti dokument@ rakstisku politiku, procediiru un instrukciju veida.
Kvalitates nodroSinaSanas sistémas dokumentacija lauj konsekventi interpretét
kvalitates programmas, planus, rokasgramatas un dokumentaciju.
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3)

(4)

©)

Dokumentacija jo pasi ietver atbilstigu aprakstu par:

(a) kvalitates nodroSinasanas mérkiem un vadibas organizatorisko struktiiru,
pienakumiem un pilnvaram attieciba uz razojuma projektu un kvalitati;

(b) projekta tehniskajam specifikacijam, tostarp standartiem, kas tiks
pieméroti, un, ja attiecigie saskanotie standarti netiks piemeroti pilniba,
izmantojamiem panémieniem, ar kadiem tiks nodroSinata $is regulas
prasibu ieveérosana;

(c) projekta kontroli un projekta parbaudes metodém, procesiem un
sistematiskam darbibam, kas tiks izmantotas, izstradajot attieciga
razojuma tipa razojumus;

(d) attiecigds izmantojamas razoSanas, kvalitates kontroles un kvalitates
nodroS§inasSanas metodes, procediiras un sistematiskos pasakumus;

(e) parbaudes un testus, ko veic pirms razoSanas procesa, ta laikd un péc ta
pabeigSanas, un biezumu, kada tos veic,

(f) kvalitates nodroSinasanas uzskaites datiem, piem&ram, parbaudes
zinojumiem un testu datiem, kalibréSanas datiem, zinojumiem par
attieciga personala kvalifikaciju vai apstiprinajumiem utt.;

(g) uzraudzibas lidzekliem, kas lauj parliecinaties, ka tiek panakta paredzeta
projekta un razojuma kvalitate un kvalitates nodrosinasanas sisteémas
efektiva darbiba.

Pazinota struktiira noverte kvalitates nodroSinaSanas sist€mu, lai noteiktu, vai
ta atbilst 3. punkta 2. apakSpunkta min€tajam prasibam.

Ta pienem, ka minétajam prasibam atbilst tie kvalitates nodrosinasanas
sistémas elementi, kas atbilst attiecigajam saskanota standarta specifikacijam.

Papildus pieredzei kvalitates nodroSinasanas sist€mas vismaz vienam revizijas
grupas loceklim ir pieredze attiecigds raZzojuma jomas un raZoSanas
tehnologijas noveértéSana un zinaSanas par piemérojamajam §is regulas
prasibam. Revizija ietver novertéSanas apmekl&jumu raZotaja telpas. Revizijas
grupa izskata 3.punkta 1.apakSpunkta b) apakSpunkta min€to tehnisko
dokumentaciju, lai parliecinatos par razotaja sp&ju noteikt piemerojamas Sis
regulas prasibas un veikt nepiecieSamas parbaudes ar noliku nodroSinat
razojuma atbilstibu min€tajam prasibam.

Attiecigo léemumu pazino raZotajam vai vina pilnvarotajam parstavim.
Pazinojuma ietver audita secindjumus un argumentétu noveértejuma lémumu.
Razotajs apnemas pildit pienakumus, kas izriet no apstiprinatas kvalitates
sisteémas, un to uzturét ta, lai saglabatu tas piemerotibu un efektivitati.

RazZotajs regulari informé pilnvaroto iestadi, kas apstiprinajusi kvalitates
sistému, par visam planotajam kvalitates sist€émas izmainam.

Pazinota struktiira noveérté jebkuras ierosinatas izmainas un izlemj, vai
izmainita kvalitates nodroSinasanas sist€éma joprojam biis atbilstiga 3. punkta
2. apakSpunkta min€tajam prasibam vai ar1 ir vajadziga parvertésana.

Pazinota struktira savu [émumu pazino razotajam. Pazinojuma ietver
parbaudes secinajumus un argument&tu novertejuma lémumu.
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Uzraudziba, par kuru ir atbildiga pilnvarota iestade

(1)

2)

3)

(4)

Uzraudzibas mérkis ir parliecinaties, ka razotajs pienacigi izpilda pienakumus,
kas izriet no apstiprinatas kvalitates sist€émas.

Razotajs novertéSanas nolikos nodroSina pazinotas struktiras parstavjiem
pieeju projekteSanas, razosanas, inspekcijas, test€Sanas un noliktavu telpam un
sniedz tai visu nepiecieSamo informaciju, jo 1pasi:

(a) kvalitates sistemas dokumentaciju;

(b) datus par kvalitati, pieméram, analizu, aprékinu, testu u. tml. rezultatus,
ka to paredz kvalitates nodrosinasanas sist€mas projekteSanas dala,

(c) datus par kvalitati, tadus ka parbaudes zinojumi un testu dati,
kalibréSanas dati, zinojumi par personala kvalifikaciju u. tml., ka to
paredz sistéma razosanas kvalitates nodroSinasanai.

Pazinota struktiira periodiski veic auditu, lai parliecinatos, ka razotajs uztur un
pieméro kvalitates nodroSinasanas sisttmu, un iesniedz raZotajam audita
zinojumu.

Turklat pilnvarota iestade var ierasties pie razotaja negaidita vizité. Sajos
apmekl&jumos pazinota struktiira vajadzibas gadijuma var veikt U4 vai UAS
testus vai uzticét to veikSanu citiem, lai parbauditu, vai kvalitates
nodroSinasanas sistéma darbojas pareizi. Ta iesniedz razotajam apmeklg&juma
zinojumu un, ja ir veikti testi, ar1 testu zinojumu.

CE zime un ES atbilstibas deklaracija.

(1)

2)

Razotajs uzliek CE zimi un attieciga gadijuma UAS klases identifikacijas
mark&umu saskana ar §is Regulas 15. un 16. pantu, un uz §is dalas 3. punkta
1. apakSpunkta mingtas pazinotas struktiiras atbildibu ari $is struktiiras
identifikacijas numuru katram atseviSkam raZzojumam, kas atbilst
piem&rojamajam $1s regulas prasibam.

RazZotajs rakstiski sagatavo ES atbilstibas deklaraciju katram razojuma tipam
un glaba to valsts iestazu vajadzibam 10 gadus péc razojuma laiSanas tirg. ES
atbilstibas deklaracija norada razojuma tipu, kuram deklaracija ir sagatavota.

ES atbilstibas deklaracijas eksemplaru péc pieprasijuma dara pieejamu attiecigajam
iestadem.

Razotajs 10 gadus péc raZzojuma laiSanas tirgii glaba pieejamu valsts iestadém:

(1)
2)

3)
4

tehnisko dokumentaciju, kas minéta 3. punkta 1. apakSpunkta;

dokumentaciju par 3. punkta 1. apakSpunkta minéto kvalitates nodroSinasanas
sistému;

apstiprinatas izmainas, kas minétas 3. punkta 5. apakSpunkta;

pazinotas struktiiras 1€mumus un zinojumus, kas minéti 3. punkta
5. apakSpunkta, 4. punkta 3. apakSpunkta un 4. punkta 4. apakSpunkta.

Katra pazinota struktiira informé tas pazinojoSo iestadi par visiem izsniegtajiem un
anulétajiem kvalitates nodroSinasanas sisteémas apstiprinajumiem un periodiski vai
péc pieprasijuma iesniedz savai pazinojosSajai iestadei tadu kvalitates nodroSinaSanas
sistému apstiprinajumu sarakstu, kuri ir atteikti, kuru darbiba ir apturéta vai citadi
ierobeZota.
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Katra pazinota struktira inform& par€jas pazinotas struktiiras par tiem kvalitates
nodroSinaSanas sist€mas apstiprindjumiem, kurus ta ir atteikusi, aptur&usi vai
anulgjusi, un pec pieprasijuma ari par tiem kvalitates nodroSinasanas sist€mas
apstiprinajumiem, kurus ta ir izsniegusi.

Pilnvarotais parstavis

Razotaja pienakumus, kas izklastiti 3. punkta 1. apakSpunkta, 3. punkta
5. apak$punkta, 5. un 6. punkta, vina uzdevuma un atbildiba var uznemties pildit
pilnvarotais parstavis ar noteikumu, ka Sie pienakumi ir noraditi pilnvara.

10. dala
Tehniskas dokumentacijas saturs

RazZotajs sagatavo tehnisko dokumentaciju. Dokumentacija nodroSina iesp&ju novertét
razojuma atbilstibu piemérojamajam prasibam.

Tehniskaja dokumentacija, ja vien tas iesp&jams, ieklauj vismaz $adus elementus:

1.

10.

pilnigu razojuma aprakstu, ietverot:

(a) fotografijas vai ilustracijas, kas attelo ta ar€jas iezimes, mark&jumus un ieksgjo
izkartojumu;

(b) programmatiiras vai aparatprogrammatiiras versijas, kas saistitas ar atbilstibu
$aja regula noraditajam prasibam;

(c) lietotaja rokasgramatu un uzstadiSanas instrukcijas;

projekta skices, razoSanas ras€jumus un komponentu, montazas mezglu un elektrisko
k&Zu un citu lidzigu elementu shémas;

aprakstus un skaidrojumus, kas vajadzigi, lai izprastu min€tos ras€§jumus un sh&€mas,
ka arT raZojuma darbibu;

to pilniba vai dal€ji piemeéroto saskanoto standartu sarakstu, uz kuriem ir publicétas
atsauces Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest, un, ja minétie saskanotie standarti
nav piemeéroti, to risindjumu aprakstus, kas pienemti, lai atbilstu 4. panta
izklastitajam pamatprasibam, ietverot citu attiecigo pieméroto tehnisko specifikaciju
sarakstu. Ja saskanotie standarti ir pieméroti dal€ji, tehniskaja dokumentacija norada,
kuras to dalas ir piemérotas;

ES atbilstibas deklaracijas kopiju;

ja pieméro 8. dala noradito atbilstibas novértéSanas moduli, ES tipa parbaudes
sertifikata un ta pielikumu kopijas, kuru izsniegusi iesaistita pazinota struktiira;
veikto projektéSanas aprékinu un parbauzu rezultatus un citus lidzigus attiecigus
datus;

testu zinojumi;

to dokumentu kopijas, kurus razotajs attiecigaja gadijuma iesniedzis pazinotajai
struktiirai;

papildu pieradijumi, kas apliecina konstrukcijas tehniska risinagjuma piemeérotibu.
Sajos pieradijumos norada visus izmantotos dokumentus, jo 1pasi, ja nav pilniba

pieméroti attiecigie harmonizétie standarti un/vai tehniskas specifikacijas.
ApstiprinoSajos pieradijumos vajadzibas gadijuma ieklauj tadu testu rezultatus, kurus
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11.

b=

10.

11.

ir veikusi razotaja atbilstiga laboratorija vai cita testéSanas laboratorija razotaja varda
un uz razotaja atbildibu;

razo$anas un uzglabasanas vietu adreses.

11. dala
ES atbilstibas deklaracija

Razojums (tipa, partijas un s€rijas numurs).
Razotaja vai vina pilnvarota parstavja vards un uzvards / nosaukums un adrese.
St atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $§a razotaja atbildibu.

Deklaracijas priekSmets [Iidzekla identifikacija, kas nodroSina ta izsekojamibus; ja tas
ir nepiecieSams razojumu identifikacijai, var ieklaut krasainu razojuma att€lu ar
pietiekamu iz8kirtsp&ju].

Ieprieks aprakstitais deklaracijas priekSmets ir $adas klases:... [ieklaut UAS klases
numuru, ka paredzets sa pielikuma 1.-5. dala].

Sis UAS ierices garantétais akustiskas jaudas limenis ir ... dB(A) [tikai 1.—3. klases
UAS, kas nav fiksétu sparnu UAS].

Ieprieks aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajiem Savienibas
saskanoSanas tiesibu aktiem:

— [ieklaut atsauci uz So regulu un pielikumu, kas attiecas uz razojuma klasi);
— vai citam Savienibas saskanotajam tiesibu aktam, ja piem&rojams.

Atsauces uz attiecigajiem izmantojamiem saskanotajiem standartiem vai atsauces uz
citam tehniskajam specifikacijam, attieciba uz ko tiek deklarta atbilstiba. Atsauces
jauzskaita ar to identifikacijas numuriem un versijam un attieciga gadijjuma ar
izdoSanas datumu:

Attieciga gadijuma pazinota struktira ... [nosaukums, numurs] ... ir veikusi ...
[darbibas apraksts] ... un izsniegusi ES tipa parbaudes sertifikatu.

Attieciga gadijuma apraksts par paligiericem un sastavdalam, tostarp
programmatiiru, kas nodro$ina, ka bezpilota gaisa kugis vai bezpilota gaisa kuga
sist€éma darbojas, ka paredzets, un uz ko attiecas ES atbilstibas deklaracija.

Papildinformacija:

Parakstits sadas personas varda: ...

lizsniegSanas vieta un datums):

[vards un uzvards, amats] [paraksts]:

12. dala
Vienkarsota ES atbilstibas deklaracija

Vienkarsota ES atbilstibas deklaracija saskana ar 14. panta 3. punktu ir §ada:

— Ar So [razotaja nosaukums] deklare, ka UAS [UAS identifikacija: tips vai
serijas numurs] ir ... ... [ieklaut UAS klases numuru, ka paredzéts Sa
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pielikuma 1.-5. dala]l UAS un tas garant€tais akustiskas jaudas Itmenis ir ...
dB(A) [tikai 1.-3. klases UAS, kas nav fiksétu sparnu UAS]

— un ta atbilst sadam regulam: ... [uzskaitit visas regulas, kuram razojums
atbilst].

—  Pilniga ES atbilstibas deklaracija ir pieejama $ada interneta vietné: [timekla
vietnes adrese]

13. dala
TroksSna testeSanas metodika

Saja dala ir izklastitas gaisa vadita trokSna mériSanas metodes, ko izmanto 1., 2. un 3. klases
UA A-izsvaroto skanas spiediena [imenu noteikSanai.

Taja noradits trokSna emisijas pamatstandarts un detalizéta test€Sanas metodika skanas
spiediena limena mériSanai uz avotu aptvero$sas mérvirsmas un avota radita skanas spiediena
Iimena aprékinasanai.

1.

TROKSNA EMISIJAS PAMATSTANDARTS

Lai noteiktu UA A-izsvaroto skanas spiediena ltmeni Lwy4, izmanto trokSna emisijas
pamatstandartu EN ISO 3744:2010, uz kuru attiecas $adi papildinajumi:

2.

UZSTADISANAS UN MONTAZAS NOSACIJUMI
Parbaudes vieta:

UA karajas gaisa virs vienas atstarojoSas (akustiski cietas) plaknes. UA novieto
pietickama attaluma no visam atstarojoSajam sienam vai griestiem, vai atstarojoSiem
objektiem ta, lai attieciba uz meérvirsmu biitu ieverotas prasibas, kas noteiktas
standarta EN ISO 3744:2010 A pielikuma.

Troksna avota montaza

UA karajas gaisa 0,5 m virs atstarojosas plaknes. UA konfiguracija (propelleri,
paligierices, uzstadijumi) ir tada, kada UA tiek laists tirgh.

Skanas mérisanas virsma un mikrofonu bloki

UA pilniba ievieto puslodes veida mervirsma, ka minéts standarta EN ISO 3744:2010
7.2.3. punkta.

Mikrofonu skaits un novietojums ir tads, ka noteikts standarta EN ISO 3744:2010
F pielikuma.

Mervirsmas sakums ir punkta O, kas atrodas zemes plakné tie§i zem UA.

DARBIBAS APSTAKLI TESTA LAIKA

Troksnu testus veic, kad UA lido stabila stavokli, saniski un vertikali, 0,5 m virs
mérisanas puslodes (punkta O) sakuma, ar MTOM un pilniba uzladétu UA
akumulatoru.
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Ja UA tiek laists tirgl ar paligiericém, kuras tam var uzstadit, to test€ ar un bez §Tm
paligieric€m visas iespé&jamas UA konfiguracijas.

VIRSMAS LAIKA VIDEJA SKANAS SPIEDIENA LIMENA APREKINASANA

A-izsvaroto virsmas laika vid€jo skanas spiediena limeni katrai UA konfiguracijai
nosaka vismaz tris reizes. Ja vismaz divas noteiktas vertibas neatSkiras vairak ka par 1
dB, tad turpmaki mérfjumi nav vajadzigi. Pret€ja gadijuma turpina mérit, kamer iegust
divas vertibas, kuras neatSkiras vairak ka par 1 dB. Virsmas laika vidgjais skanas
spiediena Itmenis, ko izmanto UA konfiguracijas akustiskas jaudas Iimena
aprékinasanai, ir to divu lielako vertibu aritmé&tiska vidgja vertiba, kuras neatSkiras
vairak ka par 1 dB.

SNIEDZAMA INFORMACIJA

Zinojuma ieklauj vajadzigos tehniskos datus, lai identificétu testéto trokSnu avotu, ka
ar1 trokSna testa kodu un akustiskos datus.

Noradama A-izsvarota skanas spiediena limepa vertiba ir dazadu testeto UA
konfiguraciju lielaka vertiba, kas noapalota Iidz tuvakajam veselajam skaitlim (ja
mazaks par 0,5, tad izmanto mazako skaitli; ja vienads ar vai lielaks par 0,5, tad
izmanto liclako skaitli).

14. dala
Norade par garanteto akustiskas jaudas Iimeni

Noradei par garantéto skanas intensitates limeni jasastav no skaitla, kas parada
garant€to skanas intensitates [tmeni (dB), Lw4 zZimes un $adas formas piktogrammas:
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Ja noradi samazina atbilstigi iekartas izm&ram, tad jasaglaba iepriek§ noradita
zim&uma proporcijas. Tomer, ja iesp&jams, vertikalais lielums nedrikst biit mazaks
par 20 mm.

15. dala
Maksimalais akustiskas jaudas Iimenis katrai UA klasei (ietverot
parejas periodus)

UA MTOM m Maksimalais akustiskas jaudas Iimenis Ly, dB
klase gramos
sakot no speka 2 gadus péc speka 4 gadus péc speka
stasanas stasanas stasanas
C1 250 <m <900 85 83 81
C2 900 < m < 4000 85+ 18,5 lg — 83+ 18,5 g — 81+ 18,5 lg —
900 900 900

Kur “lg” ir logaritms pie bazes 10.
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